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odra Piloot Storm ontdekt. dat de kamer van 

Skoshok slechts enige verdiepingen lager ligt, 
rijst er een vermetel plan in hem op. „Dat raam zit 
minstens dertig meter lager en bovendien een heel eind 
opzij. Een touw valt recht omlaag en je kunt onmoge- 
lijk, hangend aan je handen. over die afstand heen- 
zwaaien. De muur biedt nergens enig houvast... Neen 
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kerel, zet het gerust uit je hoofd!” zegt Bill. 

„Maar ik hoef niet aan mijn handen te hangen en ik heb 
ook geen houvast nodig!’ beweert Storm rustig. „Een 
eenvoudig klimtrucje!”’ 

Doch als de piloot zijn hoofd weer naar buiten wil 
steken, trekt hij het schielijk terug! ... 


OP, MARTEN TOON! 


V.N il Kerels op het dak!”’ bromt hij ietwat teleurge- 
steld. ‚„Daar had ik niet op gerekend. Zij zullen 
mij bij het afdalen ontdekken, tenzij we hun aandacht 
kunnen afleiden.” 

Hij wendt zich naar de deur. Het kijkgaatje is openge- 
laten en nu valt z’n oog op de alarmgong in de gang. Hij 
grijnst. „Eén flinke klap tegen dat ding. ..! Eens kij- 
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ken, hoe krijgen we dat voor elkaar?” 

Het gelukt hem met behulp van enige repen grondzeil- 
rubber uit Bills rugzak, een ruwe, doch doelmatige 
katapult te maken, welke hij aan het kijkgat bevestigt. 

„Let op jongens! Zodra ik jullie een teken geef, moet je 
één van deze ijzeren pennen tegen de gong aanmikken, 
dat zal ’n aardig stukje muziek geven!’ 





et ene einde van het klimtouw bevestigt Piloot 

Storm aan een inmiddels door Geo in de binnen- 
muur gedreven klamp; het andere eind wikkelt hij een 
paar maal rond zijn middel en nu wringt hij zich achter- 
stevoren door de vensteropening... Beneden hem 
gaapt de geweldige diepte en Storm moet even flink 
slikken, maar hij grinnikt achterom: „„Luidt de bel voor 


de eerste ronde!” 

Op hetzelfde moment laat Bill de katapult schieten, 
waardoor de ijzeren pen met flinke kracht tegen de 
alarmgong aangeslingerd wordt. De metalen dreun van 
het ding is heviger dan zij hebben durven hopen en op 
het dak klinken de verwarde en verraste uitroepen der 
wachten... 





T erwijl in de cellen-afdeling van het klooster alles 
in rep en roer is door het dreunen van de alarm- 
gong, glijdt Storm langs de buitenmuur omlaag... Hij 
moet nu snel handelen. Het touw brandt door zijn 
handen... De laatste tien meter is het meer vallen dan 
glijden! Beneden hem gaapt de diepte... Een duizeling 
grijpt hem aan .…. 


Langzaam wordt hij zichzelf weer meester. Met korte 
afzetjes verplaatst hij zich nu zo ver mogelijk van het 
grote venster van Skoshok Hemu’s kamer, laat zich 
dan terugzwaaien en herhaalt dit enige malen... Als ’n 
reusachtige spin zweeft hij langs de muur, tot hij einde- 
lijk aan het eind van zo’n zwaai zijn voet in de venster- 
opening kan haken... 
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COP. MARTEN TOONDER STUDIO'S 


| zijn spieren protesteren tegen deze meedogen- 

loze krachtproef, maar met een laatste inspan- 
ning werkt Storm zich geheel binnen de vensterope- 
ning en in dezelfde beweging ontdoet hij zich van het 
touw, dat hem dreigt terug te trekken. Hij heeft ’n idee, 
dat hij een geweldig kabaal maakt, doch gelukkig blijkt 
er niemand in de kamer te zijn. 





Reeds bespeurt hij tot zijn grote opluchting, dat het 
Tommy-geweer nog op dezelfde plaats ligt en wil hij 
zich in de kamer laten zakken, als het gordijn van de 
deur teruggeslagen wordt en... Skoshok Hemu, ver- 
gezeld van een reusachtige lama binnentreedt! 

Gedurende een fraktie van een seconde verstijft Storm 
op het raamkozijn, doch dan komt hij in aktie. 
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laarblijkelijk heeft Skoshok Hemu even op de 

gang geïnformeerd naar de oorzaak van al dat 
rumoer boven zijn hoofd en waarom er op de alarm- 
gong geslagen is. Na het uitdelen van de nodige orders 
keert hij naar zijn kamer terug om de onderbroken 
conversatie met de reusachtige lama voort te zetten, 
als hij plotseling de westerling door het grote raam naar 
binnen ziet springen! 


Eén ogenblik staat de abt als vastgenageld .. . dan haalt 
hij razend snel een revolver van onder zijn zijden vest 
te voorschijn... Doch voordat hij het wapen kan rich- 
ten, heeft Piloot Storm een gouden beeldje opgenomen 
en het naar Hemu'’s hoofd geslingerd. Het kleine, doch 
zware voorwerp treft de man precies tussen de ogen, 
waarop deze als een blok neervalt. 



























































p hetzelfde ogenblik dat het beeldje de abt tussen 

de ogen treft en hem met een flauwe kreet be- 
wusteloos op de gepolijste vloer doet zinken, springt 
Piloot Storm op de tweede Tibetaan toe, die met uitpui- 
lende, niet-begrijpende ogen het snelle verloop der 
gebeurtenissen volgt. Maar als de man die „witte 
duivel” op zich af ziet komen. doet hij een snelle stap 
in de.richting van het Tommy-geweer. Doch halver- 

















wege ontmoet zijn kin een opzwaaiende vuist en met 
een kreet struikelt hij achterwaarts over het lichaam 
van Skoshok Hemu. 

Gespannen luistert Storm of er niemand op het tumult 
afkomt. De dingen verlopen niet zo gesmeerd als hij 
gehoopt had. Want daar komt die lange slungel van een 
lama alweer overeind! 
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D e lama schijnt een uiterst taai manneke! Hij ziet 
er wel wat pips uit, maar nu komt hij scheldend 
overeind... Een mes in de hand! Storm aarzelt niet en 
het volgende moment houden Oost en West elkaar 
ietwat ongezellig omstrengeld. Het besef dat kostbare 
seconden verloren gaan, plus de onwelriekende nabij- 
heid van de lama, verdubbelen Arends krachten en 
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zodra hij zijn kans schoon ziet, geett hij de Tibetaan 
zo’n oorvijg, dat deze met een ontevreden gezicht 
naast zijn superieur op een matje neerzijgt! 

Wonder boven wonder schijn er niemand in de buurt te 
zijn om op de ongewone geluiden in het „„hoofdkwar- 
tier” acht te slaan! 





ostbare minuten zijn verloren gegaan, doch 

Storm handelt nu razend snel en precies volgens 
het plan, dat hij daarboven in zijn cel uitgedacht heeft. 
Hij hijst het slappe lichaam van Skoshok Hemu op zijn 
schouder, pakt de revolver op en met het Tommy- 
geweer onder de arm gaat hij de gang in en de wentel- 
trap op. Gelukkig komt hij niemand tegen en dat is ook 
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geen wonder, want de meeste monniken zijn naar de 
cellen-afdeling onder het dak geijld. Daarboven zijn 
Bill en Geo door de woedende kerels uit hun cel ge- 
sleurd; maar de beide Amerikanen hebben opeens hun 
apatische houding laten varen en weren zich geducht! 
Boven al dat tumult uit roept Storm: „„Dekken, jon- 
gens!” en lost enige waarschuwingsschoten. 





averend weerklinkt het geluid der schoten door 

de kale kloostergangen ... Onverstoorbaar komt 
Piloot Storm naar voren, recht op de troep verblufte 
monniken af, met iets in zijn houding van: „Mij kan 
niets gebeuren!’ En inderdaad, zodra de Tibetanen 
hun opperpriester in de macht van de „witte duivel’ 
zien, zijn zij opeens alle vechtlust kwijt! Ontzet dein- 





zen zij achteruit, om daarna als één man, luid-krijsend 
en gillend het hazepad te kiezen! En dit is dan weer een 
onverwacht meevallertje voor de drie lotgenoten. 
Vlug grijpen de twee Amerikanen hun persoonlijke 
eigendommen, die ze al tevoren in de rugzakken ge- 
stoken hadden en volgen Storm de trap af naar de grote 
binnenplaats .… 
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T ot dusverre is het verloop van de ontsnappings- 
poging niet ongunstig voor de drie makkers en zij 
hebben in de bewusteloze Skoshok Hemu een kost- 
bare gijzelaar! Maar ze zijn er nog niet, want als zij een 
weg naar de binnenplaats van het klooster zoeken, 
blijkt dat de monniken inmiddels de meeste deuren 
gebarricadeerd hebben. Door een doolhof van donkere 
gangen belanden zij tenslotte in de zaal van de Bronzen 





Schedel. Achter hen uit de gang daveren karabijn- 
schoten. De lama's hebben zeker hun moed terug- 
gevonden! 

‚„Konden wij die toegang maar afsluiten!’ gromt 
Storm. Opeens krijgt Bill een idee! „De Bronzen 
Schedel!’ roept hij uit. De anderen begrijpen hem 
onmiddellijk en als de hijstouwen gekapt zijn, kantelen 
zij het zware ding van zijn voetstuk! 




















et omkantelen van de grote ‚„klok”’ is geen peu- 

leschilletje en 't zweet breekt de drie mannen 
aan alle kanten uit. Eindelijk hebben zij het zware 
gevaarte in balans en als even later de lama’s met veel 
kabaal, de gang uitstormen, komt hen met oorverdo- 
vend gedreun en gegalm de Bronzen Schedel tegemoet 
bonzen! 
Gillend deinzen zij achteruit, maar de gang krioelt nu 
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van opdringende monniken en de voorsten kunnen nog 
Juist bijtijds opzijspringen, alvorens het enorme ding 
met een dreunende slag tot brokken springt tegen de 
zijkanten van de gang. 

Dit spelletje kegel heeft een enorm resultaat, want zij 
hebben met één slag een groot aantal van hun achter- 
volgers de pas afgesneden! 








D e Tibetanen hebben gedurende de gehele, wilde 
achtervolging nog geen kans gehad om een goed 
gericht schot op de „witte duivels” te lossen en nu de 
meeste hunner buiten gevecht gesteld zijn door hun 
eigen, eertijds zo gevierde, doch nu zo gebarsten, 
Bronzen Schedel, krijgen zij minder kans dan ooit. 
Nog vóór het lawaai van de omlaagstortende klok” 
verstorven is, grijpt Geo Piloot Storm bij de arm en 





roept uit: ‚„Vanaf het dak kunnen we een bergpad 
bereiken, dat niet door het dorp voert! Het is onze 
enige kans! Kom mee!’ 

Zonder aarzelen volgen de anderen hem en weldra 
staan zij op het platte dak van de abdij... En inder- 
daad, daar is het bergpad! Eigenlijk niets meer dan een 
smalle rand langs de steile bergwand!... 
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ill neemt nu de bewusteloze Skoshok Hemu van 

Storm over en samen met Geo sjouwt hij het 
slappe lichaam stukje bij beetje langs de duizelingwek- 
kende afgrond omhoog. 
Piloot Storm dekt de aftocht met het Tommy-geweer. 
Het gaat hem lang niet vlug genoeg naar de zin; hun 
kostbare voorsprong gaat zo onherroepelijk verloren! 
Maar de twee Amerikanen werken als paarden. 


Op het kloosterdak zijn een aantal met karabijnen ge- 
wapende monniken verschenen, die luidkeels begin- 
nen te jammeren en heftig gesticuleren, als zij zien dat 
de witte duivels langs het bergpad vluchten. 

Storm vindt hun gedrag nogal zonderling, want in 
plaats vanm hun wapenen te gebruiken, staan zij daar 
maar te wenken en te wijzen naar een punt verderop 
het bergpad.…… 





et bergpad voert hen niet ver en loopt uit op een 
klein plateau, waar zij tot hun grenzeloze verba- 
zing opeens tegenover een geweldige deur in de berg- 
wand staan, waarboven geheimzinnige tekens zijn aan- 
gebracht. 
Terwijl ze nog overleggen wat hun te doen staat, klinkt 
achter hen het gejoel der monniken. 
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Nadat zij met veel moeite de zware sluitbalk opgetild 
hebben, zwaait de deur langzaam open. Een kille en 
muffe lucht komt hen tegemoet... Een ogenblik aar- 
zelen de drie mannen... Zullen zij door deze duister- 
nis een weg naar de vrijheid moeten zoeken? ... Ze 
hebben weinig keus! 
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et kennelijke tegenzin begeven de drie vluchte- 

lingen zich met hun gijzelaar in de zo geheim- 
zinnige afgesloten grot. Nog enige tijd weet Piloot 
Storm met het Tommy-geweer de lama’s van het pla- 
teau weg te houden, maar dan trekt ook hij zich lang- 
zaam in de spelonk terug. Er moet immers zuinig 
worden omgesprongen met de munitie! Wie weet wat 
hen nog boven ’t hoofd hangt?! 
Met ware doodsverachting stellen de Tibetanen zich 
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bloot aan het geweervuur en Storm kan niet verhinde- 
ren, dat zij de grote deur met een dreunende slag dicht- 
werpen .…. 

Opeens is alles donker rondom de drie vrienden. Zij 
horen hoe de monniken daarbuiten een woest vreugde- 
gehuil aanheffen en grote rotsblokken tegen de deur 
opstapelen, om een terugkeer der Witte Duivels onmo- 
gelijk te maken. 





OP, MARTEN TOONDER STUDIO 


D e weg terug is afgesneden. Opeens klinkt Bills 
stem: „Zeg, let eens op! Het is hier lang zo 
donker niet als daarstraks, ‘t wordt steeds lichter om 
ons heen! Kijk eens naar die wanden... overal kleine 
lichtpuntjes.” 

‚Ja, warempel, je hebt gelijk!‘ zegt Geo verrast en hij 
stapt dichter op de rotswand toe. …Fosforescerende 
mosplantjes! Zolang die deur open was. verrichtten zij 





hun funktie niet... Jongens, dit kan onze redding bete- 
kenen!” 

En inderdaad kunnen zij elkaar thans weer vrij goed 
onderscheiden. Ook Skoshok Hemu begint wat meer 
interesse voor zijn omgeving te tonen, want hij richt 
zich Kreunend op en stamelt wat onverstaanbare 
woorden. 





Is Skoshok Hemu ontdekt waar de Witte Duivels 

hem gebracht hebben, maakt zich een ontzaglij- 
ke angst van hem meester. Hij begint te jammeren als 
een kind: „De grotten der Supka’s, de Harigen, de 
Migö’s, de Bergreuzen! Wee hem, die hier binnen- 
treedt, hij is verloren!” 
Radeloos wankelt de abt naar de uitgang en begint met 
beide vuisten op de massieve deur te bonken. Hij 
schreeuwt vergeefse bevelen naar zijn priesters daar- 
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buiten, die echter om één of andere reden weigeren 
hem eruit te laten! 

Hij gaat tekeer als een dolleman, maar als Piloot Storm 
hem eens flink doorelkaar rammelt, komt hij tot be- 
daren. 

Klappertandend en groen van vrees beantwoordt hij 
Storms vragen. Ja, er is nog een andere uitgang, maar 
het kan vele dagen duren, voordat zij die bereiken! 





E r zit voor de drie vrienden en hun gevangene niets 
anders op dan naar een andere uitgang van de grot 
te zoeken. 

Skoshok Hemu weet „uit de kloosterboeken”’ veel 
over de samenstelling der enorme grotten, maar ook 
weet hij welke vreselijke gevaren iedere indringer hier 
bedreigen en daarom maakt hij bezwaren tegen Storms 
voornemen om er verder in door te dringen. Doch als 











de piloot hem duidelijk maakt, dat ’t ook zijn enige 
kans is, gaat hij met angst in het hart en onder het 
mompelen van talloze bezweringen, de drie westerlin- 
gen voor, langs een soort reusachtige trap. De tocht is 
verbazend vermoeiend en naarmate zij dieper in het 
binnenste van het gebergte afdalen, breiden de grotten 
zich steeds meer uit. De lichtmossen zijn bovendien 
niet overal aanwezig. 





een der mannen heeft er enig idee van hoelang en 

hoever zij al door deze uitgestrekte grotten dwa- 
len, als zij voor de vierde maal halt houden om op de 
harde bodem wat slaap te genieten. Daarna worden de 
laatste rantsoenen verdeeld en in somber stilzwijgen 
genuttigd. 
Met verstijfde ledematen zetten zij hun eindeloze tocht 
voort, langs de bodemloze afgronden. Soms kunnen zij 


het dak van de geweldige tunnels niet eens onderschei- 
den. Alle tekenen wijzen erop, dat zij zich in het 
skelet” van een dode vulkaan bevinden, en daarom 
kunnen zij geen verklaring vinden voor de aanwezig- 
heid van die reusachtige traptreden”, die kennelijk 
het werk van mensenhanden zijn! Maar wat voor 
mensen? Dat moeten wel reuzen geweest zijn! ... 









































V er voor zich uit horen zij eindelijk het geluid van 
stromend water. Dat moet de onderaardse rivier 
zijn, waarnaar Skoshok Hemu zoekt! Zij zijn op de 
goede weg. Naarmate zij vorderen, zwelt het gedruis 
aan tot ’n oorverdovend gedonder en opeens staan zij 
tegenover een enorme waterval, die ergens hoog 
boven hun hoofden uit de duisternis neerstort. Zij 





moeten schreeuwen om elkaar te verstaan! Dwars 
door dit gordijn van water heen voert hun pad en tot op 
de huid doorweekt, staan zij even later lachend bij 
elkaar. Zelfs Skoshok Hemu schijnt door dit „„opfris- 
sertje’” voor een ogenblik zijn angst te hebben ver- 
geten! 

„Maar dan opeens uit hij een gil van afgrijzen. 





p de angstschreeuw van Skoshok Hemu staren 

de anderen in de aangewezen richting en vangen 
nog juist een glimp op van een aapachtige, witte ge- 
daante, die het volgende moment al in de duisternis 
tussen de grillige druipsteen-formaties verdwenen is. 
Verbaasd staren de drie westerlingen elkaar aan, ter- 
wijl de Tibetaan zich de handen voor de ogen slaat en 
gillend als een mager speenvarken op de knieën valt 


van louter angst! Het duurt nogal enige tijd, voordat zij 
hem weer tot bedaren hebben gebracht, waarna zij met 
gemengde gevoelens hun tocht voortzetten langs de 
glibberige oever van de wild bruisende onderaardse 
rivier. 

De eens zo grote opperlama heeft zijn wrede heers- 
zucht totaal verloren en sluipt als een bibberend juf- 
fershondje achteraan... 





raag slepen de uren zich voort... en vooral nu ge- 

bleken is, dat Skoshok Hemu de weg naar de 
andere uitgang kwijt is, lijkt 't wel alsof zij in deze 
ontzagwekkende grotten niets vorderen. Het wordt 
een doelloze speurtocht en de vermoeidheid doet zich 
dubbel gelden: bovendien hebben zij het onbehaaglijke 
gevoel voortdurend gadegeslagen te worden! En dat 


Hemu'’s angst voor de „Supka’s”’ niet ongegrond is, 
blijkt wanneer zij een groot onderaards meer bereiken, 
waarin de rivier zich kolkend uitstort, en zij, ondanks 
alles, in nederige bewondering staan voor dit natuur- 
wonder, dat misschien nog nooit door enig ander men- 
selijk wezen aanschouwd is... Een soort zesde zintuig 
doet Arend ineens omzien, en. 
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D e Supka’s! Gewapend met stenen en afgebroken 
stalagmieten sluiten de harige wezens geluidloos 
de vier mannen aan alle kanten in. Hun houding laat 
weinig te raden over! Blijkbaar reagerend op een on- 
hoorbaar of telepatisch bevel gaan de spookachtige 
wezens gelijktijdig tot de aanval over! Met een zwaai- 
ende schuifelgang komen zij snel nader. 


Dit is te veel voor de arme bijgelovige Skoshok Hemu. 
Zó groot is zijn angst voor de monsters, dat hij nog 
liever tracht zwemmend het vege lijf te redden, dan 
hun aanval af te wachten. 
Piloot Storm steekt de arm omhoog als het al-oude 
gebaar van vriendschap. 
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OP MARTEN TOONDER STUDIO'S 


Is enig antwoord op Storms teken van vriend- 

schap suist hem een druipsteenpunt rakelings 
voorbij... Wat zijn dit voor geheimzinnige wezens, 
die blijkbaar geen stemgeluid bezitten en zich zo 
spookachtig, geluidloos bewegen? Kleurloze ogen. 
vervuld van een onberedeneerde haat tegen de vreem- 
delingen, voorspellen weinig goeds. 
Een regen van projectielen dwingt Piloot Storm het 


wall 


vuur op deze monsters te openen. Daverend weerkaat- 
sen de grotwanden het staccatogeluid der eerste scho- 
ER. 

Verbijsterd staan de Supka’s stil... Een ogenblik ge- 
beurt er niets. Het Tommy-geweer zwijgt... Dan 
keren de vreemde wezens zich om, nemen hun geval- 
len soortgenoten op en trekken zich langzaam terug .… 





E ven stil en onhoorbaar als zij gekomen waren, 
verdwijnen de Supka’s in de duistere spelonken 
en laten de drie mannen verbluft achter. 

Pffft!’ zegt Geo. ‚„Ik ben blij dat die snaken ophoe- 
pelen! Ze begonnen wat op mijn zenuwen te werken 
met hun geruisloos gedoe! Geef mij maar een stelletje 
gezellige brullende tijgers!” 


„Neen, erg praatziek waren ze niet,’ beaamt Arend. 
„Het leek mij, dat ze langs telepatische weg met elkaar 
converseerden, hoewel je zo iets zeker niet zou ver- 
wachten bij wezens, die op een dergelijke lage trap van 
fysieke ontwikkeling staan!’ „Mogelijk zijn het de 
gedegenereerde afstammelingen van een voormalig 
intelligent ras?” oppert Bill. - 





a het korte gevecht met de spookachtige Supka'’s 
dwalen de mannen eindeloos door de uitgestrek- 
te grotten, doch zij komen steeds weer uit bij het grote 
meer. 
Herhaaldelijk moeten zij zich verdedigen tegen kleine 
groepjes Supka’s, met als gevolg, dat Arend weldra 


aan zijn laatste patroon toe is. 

Langs de oever van het uitgestrekte meer zijn hier en 
daar wat boomstronken aangespoeld en de drie kame- 
raden besluiten hiermee een soort vlot te bouwen, dat 
hen naar de overzijde brengen kan. Wellicht vinden zij 
daar een uitweg. 





et bouwen van 'n vlot met zo weinig doelmatig 

materiaal is lang niet eenvoudig, maar de man- 
nen hebben wel voor grotere moeilijkheden gestaan. 
Nog voor zij echter het gebrekkige maaksel kunnen 
voltooien, doen de Supka’s opnieuw een massa-aan- 
val. Storm verschiet zijn laatste patroon, waarna de 
mannen zich zo goed mogelijk verdedigen met stokken 
en stenen... Maar de strijd is te ongelijk. Van alle 


kanten bekogeld en menigmaal pijnlijk getroffen door 
de projectielen der harige bende, trekken zij zich terug 
op het vlot en stoten van wal... Vol kneuzingen en 
blauwe plekken reppen de mannen zich om buiten het 
bereik der woedende Supka'’s te geraken. Met een paar 
stevige takken als roeiriemen sturen zij hun wankele 
vaartuig op de andere oever aan .…. 





T erwijl de stenen der Supka’s hen nog om de oren 
suizen, sturen Storm en de twee Amerikanen op 
de andere oever aan. In het midden van het meer 
echter, staat een sterke stroming en hoewel zij werken 
als paarden, kunnen zij niet voorkomen, dat zij meege- 
sleurd worden... Het gebrekkige vaartuig kan de wer- 
king van de woelige wateren niet weerstaan en begint 


los te raken... Steeds sneller voert het water hen mee, 
langs zuigende draaikolken en verraderlijke stroom- 
versnellingen, ogenschijnlijk recht op een ongenaak- 
bare rotswand af... Maar op het moment, dat zij 
denken onherroepelijk verpletterd te zullen worden, 
duikt de stroom een gapende opening tussen de rotsen 
binnen. 
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et is alsof de bergwand het vlot opslokt met z'n 

donkere muil. De verwachte botsing blijft uit en 
met ontzaglijke vaart schieten de drie mannen door de 
kille duisternis. Hun trommelvliezen scheuren haast 
van het donderend geraas der voortbruisende water- 
massa’s om hen heen. Instinktief zijn zij plat op het 
vlot gaan liggen, niet alleen om de eventueel laaghan- 





gende zoldering te ontwijken, doch ook om de zich 
steeds meer loswerkende boomstammen zo goed 
mogelijk bijeen te houden. Verbeten klemmen zij zich 
vast... Ì 

Dan gebeurt datgene, wat ze reeds lang verwachten. 
Een hevige schok... Het vlot vliegt aan splinters en 
het drietal wordt in het ziedende water geslingerd. 





terecht komt, slaat hij krachtig armen en benen uit. 
Meedogenloos sleurt de woeste stroom hem mee en 
hoewel hij een geoefend zwemmer is, heeft hij de 
grootste moeite naar de oppervlakte te komen... Om 
hem heen botsen en wentelen de wrakstukken van het 


vlot rond... Hij wordt vrij onzacht tegen de rotswand 
geslagen, maar hij weet zich in de duisternis vast te 
klampen. Het is alsof zijn armen uit ’t gelid getrokken 
worden, zo krachtig is de stroom! Vergeefs roept hij uit 
alle macht de namen van zijn twee metgezellen... Hij 
kan nauwelijks zijn eigen stem boven het enorme ge- 
druis van de watermassa's horen! 





l zijn roepen geeft Piloot Storm niets; hij kan geen 
der anderen ontdekken of horen boven het la- 
waai van de onderaardse rivier. Op goed geluk laat hij 
zich nu door de rivier meevoeren. Gretig grijpt de 
stroom zijn lichaam... De worsteling met het wielen- 
de water schijnt uren te duren... Uren van bovenmen- 


selijke inspanning en verstijvende koude. Herhaalde- 
lijk wordt hij tegen de harde rotswanden geworpen en 
het ontzettende lawaai versuft zijn denkvermogen. 
Maar eindelijk wordt het lichter om hem heen! En 
opeens schiet onze piloot in het warme, weldadige 
zonlicht naar buiten! 





iloot Storm kan ’n schreeuw van vreugde niet on- 

derdrukken, als hij plotseling door de onderaard- 
se rivier in het zonlicht naar buiten gestuwd wordt en 
zijn half verblinde ogen de groene oevers langs de 
rivier onderscheiden! Met forse slagen zwemt hij naar 
de kant, maar als hij de oever bereikt heeft, blijft hij 
enige ogenblikken hijgend liggen... Hij voelt zich ge- 
radbraakt! De weldadige zonnewarmte verdrijft echter 


spoedig de koude uit zijn verstijfde spieren en als hij 
wankelend overeind komt, ziet hij plotseling op enkele 
meters van zich af de stille figuur van één zijner 
vrienden op de kiezel-oever liggen! Hevig geschrok- 
ken haast Storm zich hinkend naar de roerloze 
gestalte. 

Het is George! 
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et bange:voorgevoelens in zijn hart wankelt Pi- 
loot Storm naar zijn vriend Geo toe, die daar op 
de kiezel-oever naast de rivier ligt uitgestrekt. Hij buigt 
zich over de Amerikaan heen... De polsslag is nog 
slechts flauw! ... Onmiddellijk begint Arend kunstma- 
tige ademhaling toe te passen. 
Hoe lang het wel duurt weet hij niet; het zweet gutst 


hem langs de nek, iedere spier protesteert tegen deze 
nieuwe krachtsinspanning, en alle moeite schijnt ver- 
geefs te zijn! Maar koppig zet hij door... en wordt 
beloond! Een reutelende zucht komt uit Geo’s mond 
en een lichte blos trekt langzaam over het doodsbleke 
gelaat! De hartslag is nu weer normaal! Uitgeput, doch 
overgelukkig, gaat Arend naast zijn vriend zitten. 
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H et is niet de eerste keer in zijn leven, dat Arend 
sukses heeft met kunstmatige ademhaling, maar 
zelden schonk dat sukses hem zoveel voldoening als 
thans. 

Als Geo weer voldoende opgekikkerd is, gaan zij op 
zoek naar Bill. Hier en daar vinden zij resten van het 
vlot, maar wanneer een uitgestrekt moeras hun de 


verdere weg langs de rivier belemmert, hebben zij nog 
steeds geen spoor van hun vriend kunnen ontdekken. 
Zij willen nog niet aan het ergste denken, maar .…. 
Naar alle kanten speurend en roepend, banen zij zich 
nu een weg door de dichte jungle die het moeras om- 
ringt. De broeiende oerwoud-hitte dempt het geluid 
van hun stemmen. 





V oortdurend de naam van hun makker roepend, 
trekken Arend en Geo door de wildernis bij het 
moeras. Maar Bill antwoordt niet en zij vrezen het 
ergste. Eén is er echter, die hun stemmen wèl hoort en 
zich geluidloos van zijn legerstede opricht. Geen takje 
kraakt als hij door het gebladerte naderbijsluipt 
Niet wetend welk gevaar hen dreigt, steken de twee 


mannen een kleine open plek in het woud over, doch 
halverwege blijven zij als vastgenageld staan, als zij 
opeens de ineengehurkte gedaante van het roofdier 
ontdekken aan de rand van het struikgewas... Auto- 
matisch gaat Arends hand naar zijn heup... Doch hij 
heeft geen vuurwapen meer! Zijn hersenen schijnen 
niet te willen werken .…. 
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Is versteend staan Arend en Geo midden op de 
open plek in het oerwoud tegenover een honge- 
rige tijger! De gestreepte staart van het ineengehurkte 
dier zwiept langs zijn gespierde flanken .… 
Nog aarzelt het monster en loert met vlammend-gele 
ogen naar de opgeheven stok in Arends hand. Hij 
schijnt te weten hoeveel pijn zo’n ding kan veroorza- 





ken... Nog aarzelt het roofdier... En deze luttele 
seconden redden de twee mannen het leven, want... 
opeens kraken de takken en treedt een geweidige 
buffelstier de open plek binnen! De tijger richt zich op, 
brullend van spijt en teleurstelling! Of is het angst? 
Twee aartsvijanden staan nu tegenover elkaar... De 
nietige mensjes zijn voor het ogenblik vergeten! 





onder aarzelen trekken Arend en Geo zich voor- 

lopig terug en klimmen in een grote boom, om van 
daaruit het verloop van het duel gade te slaan... Even 
is het, alsof de tijger het hazepad wil kiezen, maar dan 
springt hij opeens op de‘buffel toe. Deze stapt echter 
bliksemsnel opzij en vangt zijn tegenstander meedo- 
genloos op zijn geweldige horens. Met één ruk ‘van de 
zware kop slingert hij de brullende reuzenkat hoog de 


lucht in! Gillend van woede en pijn komt de tijger als 
een oranje bal op de grond terecht en meteen stormt de 
buffel toe, om met omlaag gebogen kop zijn vijand te 
verpletteren. Maar de grote kat rolt zich bliksemsnel 
opzij en zit het volgende moment op de nek van de 
buffel... Tanden en klauwen verrichten hun vernie- 
lend werk. 
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V anaf hun hoge zitplaats slaan Arend en Geo dit 
titanenduel gefascineerd gade .… 

Maar de strijd is plotseling ten einde, want beide dieren 
hebben elkaar dodelijke verwondingen toegebracht. 
De buffel doet nog enige wankele stappen en valt dan 
naast zijn stervende vijand neer … . 

Maar wat zitten ze hier als versufte uilen op een boom- 


tak! Zij moeten verder! 

Voorzichtig komen de twee mannen omlaag uit hun 
schuilplaats en als zij met een boog om de roerloze 
lichamen heenlopen om hun speurtocht naar Bill voort 
te zetten, begrijpen zij dat Onze Lieve Heer hen dit- 
maal wel flink beschermd heeft! 
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N a getuige geweest te zijn van het oerwoud-duel 
tussen de buffel en de tijger, bereiken Storm en 
Geo de top van een heuvel aan de andere zijde van het 
moeras, vanwaar zij een prachtig uitzicht hebben op 
het omringende landschap. Zij weten absoluut niet, 
waar ter wereld zij zich bevinden, maar de met sneeuw 
bedekte bergketens in de verte behoren onmiskenbaar 


tot de Himalaya’s! 

Tot hun grote vreugde zien zij op slechts enkele mijlen 
afstand de torens van een gebouw of stad en reeds 
willen zij zich op weg begeven, als de Amerikaan 
opeens een verheugde kreet uit en naar beneden wijst. 
„Kijk eens, Storm! Bij de rivier... dáár ligt Bill! Daar 
heb je ’m, hoor!’ 





Vv ervuld van sombere voorgevoelens willen Storm 
en Geo afdalen naar de plek waar hun vriend in 
het zand ligt, maar dan zien zij opeens iets dat hen snel 
doet bukken. Een groep gewapende en vreemd uitge- 
doste ruiters is vlak bij de rivier afgestegen en één der 
mannen nadert behoedzaam de roerloze gestalte van 
Bill... Als de vreemdeling hem met de punt van z’n 
voet aanstoot, tracht Bill zich op te richten, doch 


machteloos valt hij weer neer. Dan geeft de man de 
anderen een teken; zij nemen de bewusteloze Bill ruw 
op en hijsen hem op een paard, waarna zij in het 
oerwoud verdwijnen in de richting van de stad. 

Storm en Geo moeten lijdzaam toezien hoe hun 
makker weggevoerd wordt. Wat kunnen zij beginnen 
zonder wapens in dit ongastvrije land? 





H et zal mij toch benieuwen wanneer we eens men- 
sen ontmoeten, die ons vriendelijk bejegenen in 
dit verwenste land!”’ gromt Storm, terwijl hij woedend 
de vuist balt. „Dat is Azië, mein Jungen!’’ spot George 
grimmig. „Kom, laten we er achteraan gaan!” 

Zo vlug mogelijk dalen zij langs de helling omlaag en 
bereiken weldra de plek, waar hun makker gelegen 
heeft. In ieder geval hebben ze nu zekerheid dat Bill 


leeft. Onmiddellijk volgen zij het duidelijk zichtbare 
spoor der paarden en trekken urenlang door het tro- 
pische landschap, slechts nu en dan halt houdend om 
hun honger en dorst wat te stillen met vruchten. Tegen 
de avond bereiken zij eindelijk de rand van het woud en 
vóór hen ligt een ommuurde stad, waarin zich een 
schitterend paleis verheft. Ergens daarbinnen moet 
hun vriend zijn. …! 
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luisterend overlegt Piloot Storm met Geo hoe zij 

hun plan om Bill uit de vreemde stad te bevrijden, 
ten uitvoer zullen brengen. De nacht valt snel en het 
wordt koud... Oplettend slaan de twee vrienden het 
doen en laten der wachters gade. Een patrouille van 
twee man nadert argeloos-pratend de boom, waarin 
Storm en Geo geduldig hun kans afwachten .… 


De vrienden handelen gelijktijdig en zó snel, dat 
nauwelijks enig geluid de nachtelijke stilte verstoort. 
Vlug slepen zij de bewusteloze kerels het struikgewas 
in en verwisselen met hen van kleding. De spullen 
zitten nu niet bepaald komfortabel naar hun Westerse 
opvattingen, maar het bezit van wapens schenkt hun in 
ieder geval weer wat zelfvertrouwen. 





adat Storm en Geo van kleren verwisseld hebben 

met de twee patrouillelopers, begeven zij zich 
naar de grote stadspoort, zoveel mogelijk trachtend 
loop en houding van hun twee slachtoffers te imiteren. 
En tot hun ongekende opluchting passeren zij enige tijd 
later met wat onverstaanbaar gemompel als groet, de 
niets kwaads vermoedende poortwacht. 
Wáár moeten zij Bill zoeken in deze onbekende, sla- 





pende stad? Onwillekeurig richten zich hun schreden 
in de richting van het paleis, waarvan de torens in het 
maanlicht vér boven de andere gebouwen uitsteken. 
leder zintuig gespannen, lopen zij zoveel mogelijk 
langs de schaduwzijde der huizen, maar de weinige 
mensen die zij ontmoeten, slaan in 't geheel geen acht 
op hen en weldra staan zij aan de voet van een met 
klimop begroeide zijmuur van het paleis. 


S torm en Geo staan voor de moeilijke taak om hun 
vriend Bill op te speuren en zonodig te bevrijden 
uit deze voor hen volkomen onbekende stad. Zij heb- 
ben er geen flauw idee van wat voor soort mensen hier 
woont. Kleding en bouwstijl der huizen doen aan 
Arabië en Voor-Indië denken, maar... ze zijn hier 
immers in het oostelijk deel van Tibet en de Hima- 
laya’s?!... Enfin, komt tijd, komt raad! Voor ’t ogen- 





blik hebben zij andere zorgen aan hun hoofd. 

Na even fluisterend beraadslaagd te hebbén, klimmen 
zij behoedzaam langs de met klimop begroeide paleis- 
muur omhoog... Ongehinderd bereiken zij het platte 
dak, vanwaar zij een schitterend uitzicht hebben op de 
met maanlicht overgoten stad, de rijstvelden en de 
machtige bergketens in de verte. 





N a een levensgevaarlijke klimtocht langs de klim- 
op, bereiken de twee vrienden eindelijk het pa- 
leisdak. En daar wacht hen een onwelkome verrassing, 
want terwijl Storm nog in stille bewondering voor het 
prachtige landschap staat, verneemt hij een licht ge- 
rucht achter zich... een verbaasde uitroep... Blik- 
semsnel draait Piloot Storm zich om, zijn wapen in de 
hand... .! En dan springt uit de schaduwen met katach- 
tige lenigheid een gedaante op hem toe, het krom- 


zwaard opgeheven... Storm pareert meesterlijk! Zijn 
vaardigheid met degen en sabel komt hem uitstekend 
van pas. Maar hij is niet van plan er nu een zuiver 
sportief duel van te maken... de tijd dringt! Nog ter- 
wijl de man zijn evenwicht tracht te hervinden, plaatst 
Storm met de vrije linkerhand een hevige vuistslag op 
de ‘kaak van de paleiswacht. De man zinkt door de 
knieën... 





et vallende zwaard van de bewusteloze paleis- 

wacht maakt in de oren van de twee indringers 
een lawaai als een oordeel in de stille maannacht.… 
Ademloos luisterend drukt het tweetal zich in de scha- 
duw tegen de muur. Zou de korte schermutseling on- 
opgemerkt gebleven zijn? 
Zij vernemen echter geen enkel geluid... Vrouwe For- 
tuna is met hen tot dusverre! Geruisloos en tot het 


uiterste gespannen, sluipen zij nu over het dak, klim- 
men over balkons en langs gevaarlijke randjes .… 
„En opeens vinden zij datgene, waarnaar zij gezocht 
hebben! Een kleine vensteropening, waardoor zij een 
blik kunnen werpen in een grote, rijk-versierde zaal. 
Overal schittert het goud en edelgesteente ... kleurige 
tapijten bedekken vloer en wanden. 





D oor het kleine venster hebben Storm en Geo een 
goed uitzicht op de troonzaal met zijn vele kost- 
baarheden. Zij hebben echter weinig oog voor al dat 
geflonker en geschitter, zij zien slechts de uitgeputte 
gestalte van hun vriend. 

De Amerikaan wordt aan een scherp verhoor onder- 
worpen, doch hoewel deze heel wat Oosterse talen- 
kennis bezit, schijnt hij weinig of niets te verstaan. Hij 
haalt althans vermoeid de schouders op en schudt het 


hoofd .… 


Storm en Geo begrijpen heel goed de oorzaak van Bills 
flegmatieke houding tijdens de ondervraging. Hij ver- 
onderstelt waarschijnlijk de enige overlevende van het 
hachelijke vlot-avontuur te zijn. Ach, konden zij hun 
vriend slechts op één of andere manier doen weten, dat 


ook zij nog in leven zijn... En dan nog wel zo 
vlakbij. 
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erwijl de twee indringers door het venster omlaag 

kijken in de troonzaal en machteloos getuige zijn, 
hoe hun vriend Bill door de Maharadja en zijn trawan- 
ten ondervraagd wordt, ontstaat er plotseling enige 
beroering aan de ingang van het vertrek! ... Een gor- 
dijn wordt teruggeslagen en een „„luchtig-gekleed”’ 
man wandelt naar binnen. ..! Het is één der wachters, 
die Geo en Storm aan de rand van het woud onscha- 





7 | (EZR 
. ASN ee 


delijk gemaakt hebben! 

Storm kijkt George even veelbetekenend aan, alsof hij 
zeggen wilde: „Mmm! We hadden ze toch nog wat 
harder moeten raken!” 

Er volgt beneden een verwarde en kennelijk onvrien- 
delijke woordenwisseling tussen de Maharadja, de pa- 
trouille-loper en een omvangrijk persoon, Salim” 
geheten. 
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ls de patrouille-wacht verslag uitgebracht heeft 

van zijn wedervaren, ontsteekt de Maharadja in 
vreselijke woede. Hij heeft zich van zijn zetel ver- 
heven en geeft met snijdende stem enkele bevelen. 
Tandenknarsend van machteloze verontwaardiging 
moeten Storm en Geo toezien hoe hun half-versufte 
vriend ruw weggesleurd wordt naar de kerkers onder 
het paleis. Zij zouden zó de zaal willen binnenstormen! 








Doch het is hun geraden allereerst aan eigen veiligheid 
te denken, want er wordt algemeen alarm geslagen en 
een ware klopjacht georganiseerd. De indringers moe- 
ten zich ergens in de stad bevinden! Hoe lang zal het 
nog duren alvorens men de verslagen zwaardvechter 
op het paleisdak ontdekt? ... En waar moeten zij zich 
verbergen? 
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D e positie, waarin Storm en Geo zich bevinden, is 
verre van benijdenswaardig! Overal in de stad en 
het paleis klinkt het rumoer van de algemene speur- 
tocht. De tirannieke Maharadja heeft er blijkbaar flink 
de wind onder bij zijn mannetjes! 

Zo goed mogelijk houden de twee vrienden zich ver- 
scholen in de nauwe vensteropening. Wellicht zoekt 
men hen niet zó dicht bij het hol van de leeuw! 





Dan klinkt er een verwoed gehuil, als men de bewuste- 
loze wachter op het dak ontdekt! De onverlaten zijn 
dus zelfs tot in het paleis doorgedrongen! Gongs dreu- 
nen, wapengekletter, opgewonden stemmen en snelle 
voetstappen weerklinken overal. Fakkels werpen hun 
lichtschijn in de duistere hoeken... De ring sluit zich 
nauwer !! 
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e twee indringers zitten in hun schuilplaats en 
luisteren met gemengde gevoelens naar de gelui- 
den, die vanuit alle hoeken van het paleis tot hen 
doordringen. Beneden hen ligt de grote troonzaal vol- 
komen verlaten... Iedereen zoekt elders! 
En dit brengt Storm op een vermetele gedachte, die hij 
onmiddellijk in daden omzet. Langs één der zware 
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wandtapijten laat hij zich snel naar beneden zakken, 
gevolgd door Geo. Tussen de overdaad van weelderige 
meubels en kleden is het niet moeilijk een schuilplaats 
te vinden. Zo nu en dan komen er mensen door de zaal, 
maar niemand haalt ’t in zijn hoofd hen hier te zoeken, 
in het hol van de leeuw! 





/ odra de kust veilig is, verlaten Storm en Geo hun 
schuilplaats. Hier en daar brandt nog een fakkel 
in het paleis en zo vinden zij hun weg naar de gang, 
waardoor hun vriend enige uren geleden weggevoerd 
werd. Glibberige traptreden voeren naar omlaag. 

Een muffe grondlucht komt hen tegemoet ...! Vocht 
druipt langs de stenen muren... Ratten vluchten voor 
hun voeten weg! Een lange onderaardse gang voert hen 


naar een rij zwaar-getraliede deuren en uit één dezer 
cellen klinkt een dof gekreun... Dáár ligt hun vriend 
aan handen en voeten gebonden! Woest kijkt Bill de 
twee mannen aan. Wat moeten ze nú weer van hem? 
Doch hoe groot is zijn verbazing, als deze Oosters- 
uitgedoste kerels hem in zijn eigen taal fluisterend en 
grijnzend begroeten! 

„Storm! George!’ roept hij uit. 
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D oor de tralies heen snijdt Geo de boeien om Bills 
polsen en enkels los, terwijl Storm aan het slot 
morrelt. Enige tijd klinkt er niets anders dan het kras- 
sen van metaal op metaal... De spanning is haast 
ondraaglijk! En juist als de piloot met een onderdrukte 
vreugdekreet het slot loskrijgt, klinkt het geluid van 
stemmen en naderende voetstappen! Storm en Geo 
duiken weg in een donkere nis; Bill wikkelt vlug de 





boeien om en gaat weer op de grond liggen... Geen der 
beide cipiers bespeurt iets verdachts en zij keren op 
hun schreden terug. 

Zodra er niets meer te horen valt, komt het tweetal 
weer te voorschijn en hervat Storm zijn inbrekers- 
werk. Hij heeft nu vlugger sukses en het duurt niet lang 
of de drie vrienden staan bij elkaar in de gang. 





indelijk zijn de kameraden herenigd! Zij hebben 
heel wat te vertellen, doch daar is nu weinig ge: 
legenheid voor. Ieder ogenblik kunnen zij ontdekt 
worden en dan ..…! 
Geo heeft aan ’t eind van de kerkergang een gammel 
tralievenster ontdekt, dat niet veel moeilijkheden zal 
opleveren! 
In minder dan geen tijd heeft het drietal zich door de 
nauwe opening naar buiten gewerkt. Zij bevinden zich 
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nu op een soort binnenplaats van het paleis. Op zoek 
naar een mogelijke uitweg, passeren zij enige stallen, 
waaruit het gerammel van kettingen en het snuiven van 
reusachtige dieren tot hen doordringt. . …! Strijdolifan- 
ten! Zodra zij de vreemde indringers bespeuren, 
beginnen zij een geweldig kabaal te maken; gelukkig is 
er toevallig geen enkele stalwacht of zoiets in de buurt. 
Snel vervolgen de mannen hun weg. 





oor een tweede venster open te breken, iets 

waarin zij zo langzamerhand handig zijn gewor- 
den, geraken zij buiten het paleis. Een stevig stuk 
henneptouw, dat zij uit de olifantenstallen meegeno- 
men hadden, komt hen goed van pas, als zij even later 
ongemerkt de voet van de stadsmuur bereiken. 
Na enige vergeefse pogingen gelukt het Geo het touw 
als een lasso om één der kantelen te werpen, waarna de 
mannen achter elkaar tegen de muur opklimmen. Voor 


enkele ogenblikken zijn hun gestalten scherp afgete- 
kend tegen de lichter wordende oostelijke hemel... 
Dan zijn zij verdwenen... 

Aan de andere kant van de stadsmuur staan zij tot hun 
grote opluchting vlak bij de zoom van het bescher- 
mende oerwoud en reeds willen zij in de struiken weg- 
duiken, als Piloot Storm de anderen plotseling staande 
houdt. „Kijk daar eens!” 





Is Bill en Geo verbaasd in de aangeduide richting 

staren, zien zij, dat zich op slechts enkele meters 
afstand, een soort kraal voor paarden bevindt... Tja! 
Zo’n enige kans om zich ieder van een snelle vier- 
voeter te voorzien, mogen zij niet onbenut voorbij 
laten gaan. 
Vlug wordt een strijdplan ontworpen. Maar dit keer 
verloopt de uitvoering van hun aktie niet zo soepel, 


want voordat zij het kunnen verhinderen, slaat één der 
wachtposten alarm! 

Reeds komt een aantal mannen uit de richting van de 
stadspoort toegesneld. Er is geen tijd te verliezen …. 
Terwijl Piloot Storm de gealarmeerde Haruna’s aan- 
genaam bezig houdt, zadelen zijn vrienden ijlings een 
drietal paarden. Een heidens kabaal breekt los! 





e frisse morgenlucht is plotseling vervuld van 

woeste kreten en wapengekletter, als de Haru- 
na’s de ontvluchtingspoging van de drie vreemdelin- 
gen trachten te verijdelen. Een ogenblik verzetten zich 
zelfs de vlug gezadelde paarden tegen hun onbekende 
berijders, maar alle drie zijn geoefende ruiters. Onder 
het uiten van woeste indianenkreten banen zij zich een 
weg door de toegesnelde poortwacht en galopperen 


weg in de richting van het woud. 

Briesend van woede gelast Salim, de dikke comman- 
dant van de wacht, zijn soldaten de vluchtelingen te 
achterhalen. 

Als de Maharadja dit ter ore komt, zal er wat voor hem 
opzitten! Bij de gedachte aan de stem van zijn grim- 
mige meester alleen al, breekt het klamme zweet hem 
uit. 
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D e dikke Haruna-generaal, Salim, is buiten zich 
zelf van woede. Zozeer heeft hij zich opgewon- 
den, dat hij iets doet, waartoe hij anders absoluut de 
moed zou missen. Hij laat nl. het snelste paard 
brengen om persoonlijk de achtervolging te leiden. 

De drie vluchtelingen schijnen echter weinig van zins 
hun zwaar bevochten voorsprong prijs te geven …. 


Hun onbekendheid met de aardrijkskundige gesteld- 
heid van hun omgeving dreigt hen evenwel noodlottig 
te zullen worden, want plotseling hebben zij vóór zich 
niets anders dan steile rotswanden. Reeds zitten de 
Haruna’s hen dicht op de hielen... Maar dan ontdekt 
Bill opeens een uitweg! 
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eeds overwegen zij het drieste plan om rechtom- 
keert te maken en zich door de Haruna-gelederen 
heen te vechten, als Bill in de verte een bergpas 
ontdekt, die hun hoop op ontsnappen doet herleven. 
Zij rennen er onmiddellijk op af. 
Naarmate zij hoger komen, wordt het terrein steeds 





moeilijker; overal liggen grote rotsblokken. Als zij de 
bergpas naderen, stijgen zij af en leiden hun paarden 
aan de teugel verder langs de grilligste rotsformaties. 
Aan hun voeten ontrolt zich de dicht beboste vallei, 
aan alle zijden ingesloten door ongenaakbare berg- 
ketens. De zon brandt op hun ruggen .… 





teeds hoger voert het ruwe bergpad, waarlangs 
Storm en zijn vrienden aan de Haruna’s trachten 
te ontsnappen. Het wordt een zenuwslopende tocht en 
Geo merkt terloops op, dat ’t hem een dubbeltje waard 
was om het gezicht van de dikke Salim te zien als hij 
langs deze duizelingwekkende diepten sukkelt. 
Uit ‘t feit, dat ook de Haruna’s hun rijdieren mee- 


voeren, leidt Storm af, dat zij inderdaad op de goede 
weg zijn en aan de andere kant van deze rotsen waar- 
schijnlijk een beter begaanbaar terrein zullen aantref- 
fen. 

En werkelijk, wanneer zij eindelijk zwoegend en zwe- 
tend de bergpas bereiken, ligt vóór hen een krater- 
vormig dal met in het midden een meer. 





et is de drie vluchtelingen gelukt Salim en zijn sa- 

belzwaaiers op een dwaalspoor te brengen. 
Thans beginnen de paarden echter tekenen van ver- 
moeidheid te tonen. En juist als zij aan de rand van een 
open plek stilhouden, zien zij in de verte een aantal. 
ruiters, die een zeer oude sport beoefenen, namelijk de 
valkenjacht. 


Met verbaasde aandacht slaan de mannen de bewegin- 
gen van het jachtgezelschap gade. Uitrusting en voor- 
komen der jagers duiden op een Mongoolse inslag. 
Eén hunner blijkt zelfs een vrouw te zijn, een soort 
sportieve, oosterse prinses. 

Maar dan wordt het schilderachtige tafereel plotseling 
ruw verstoord .… 





torm en zijn vrienden zijn niet de enige toeschou- 

wers, daar aan de rand van die open plek. Ook 
Salim, die tot zijn grote ergernis het spoor van de 
vluchtelingen bijster geraakt is, heeft de valkenjagers 
ontdekt, en daar hij niet met lege handen bij zijn 
strenge meester durft terugkeren, besluit hij de Mon- 
goolse prinses gevangen te nemen. 
Hoewel haar begeleiders dapper vechten, kunnen zij 


niet verhinderen, dat de Haruna’s hun prinses omsin- 
gelen. 

‚„Komaan, Naïla, mijn duifje!’ grijnst de dikke Salim, 
terwijl hij zijn paard naast dat van het meisje drijft. 
‚„Het zal de Maharadja verheugen U terug te zien!’ 
Op dat moment stormen de drie kameraden met uit- 
dagende kreten op hun voormalige achtervolgers in... 





D e Haruna’s zijn een ogenblik met stomheid gesla- 
gen als Storm, Bill en Geo als drie baarlijke 
duivels komen aanstormen! Het opdagen van deze 
onverwachte hulp schenkt de Mongolen evenwel 
nieuwe moed en Salims mannen krijgen het hard te 
verduren. In grote wolken wordt het stof door de 
paardehoeven omhooggejaagd, zodat de vechtenden 


af en toe niet meer zien dan door elkaar draaiende en 
schreeuwende schimmen. 

Als de dappere Salim ziet, dat de strijd een ongunstige 
wending voor de mannen van de Maharadja dreigt te 
nemen, tracht hij in zijn eentje prinses Naila te ont- 


voeren. Zijn vlucht is echter niet onopgemerkt ge- 
bleven! 





ls Piloot Storm ziet hoe de dikke leider der Haru- 

na’s zijn mannen in de steek laat en de prinses 
met zich meevoert, zet hij onmiddellijk de achtervol- 
ging in. Het duurt niet lang of hij haalt het zwaar- 
beladen rijdier van Salim in en hij weet, dank zij het 
koelbloedige optreden van Naïla, de dikke Haruna- 
generaal te ontwapenen. Deze geeft zijn paard de 


sporen en vlucht hals over kop in de richting van de 
bergpas, gevolgd door zijn verslagen manschappen. 
De Maharadja zal hen wel een hartelijke ontvangst 
bereiden. 

De vreugde der Temujins kent geen grenzen, zij lachen 
maar en slaan steeds weer de drie blanken op hun 
schouders van louter bewondering en dankbaarheid. 
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Is de Haruna’s in een grote stofwolk over de 

bergpas verdwenen zijn, nodigt prinses Naïla de 
drie kameraden uit haar gasten te zijn in de stad der 
Temujins. Dit is voor ’t eerst sinds lange tijd, dat de 
westerlingen vriendschappelijk bejegend worden en zij 
accepteren de invitatie natuurlijk graag. Zij zien reeds 
visioenen van mals gebraden schapeboutjes! 
Een boodschapper wordt vooruit gezonden en als zij 
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enige uren later de stad Karakoram naderen, klinkt het 
gejuich der bevolking hen reeds van alle kanten te- 
gemoet! De prinses is blijkbaar zeer geliefd bij haar 
onderdanen. 

De drie mannen uit het Avondland nemen hun nieuwe 
omgeving met belangstelling op. De tijd schijnt hier 
eeuwen te hebben stilgestaan! .. 





D e blijde mare van de mislukte ontvoering van 
prinses Naïla, dank zij het optreden van een 
drietal vreemdelingen, is reeds vooruitgegaan en van 
alle kanten stromen de verheugde en dankbare Temu- 
jins toe om het gezelschap te begroeten als het de 
ommuurde tempelstad binnenrijdt. Piloot Storm en 
zijn vrienden kijken hun ogen uit. 
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Karakoram is gebouwd op een rotsachtig eiland in het 
kratermeer en slechts door een lange, kunstmatige 
dam verbonden met de oever. 

Ter ere van de vreemdelingen wordt de volgende dag 
een groot feest georganiseerd. Er is een overvloed van 
spijzen en dranken en uit alles blijkt, dat deze Temujins 
een onbezorgd en gelukkig bestaan leiden. 





iloot Storm en de twee Amerikanen worden in 

Karakoram met de grootste voorkomendheid en 
gastvrijheid bejegend. De Temujins steken hun dank- 
baarheid jegens de redders van hun geliefde prinses 
Naïla niet onder stoelen of banken. Zij koesteren 
bovendien een grote bewondering voor moed. Behalve 
hun traditionele dansen, demonstreren de Temujins 
eok hun meest geliefkoosde sport: het polospel te 


paard. 

Zelden zagen de bezoekers zulke behendige ruiters. 
Later op de dag worden er nog worstelwedstrijden 
gehouden, waaraan iedereen mee mag doen. Ook 
Storm laat zien, dat hij voor geen kleintje vervaard is. 
Door toepassing van diverse jiu-jitsu-grepen oogst hij 
grote bijval van de verblufte toeschouwers. 





D es avonds, na afloop van de feestelijkheden, 
wandelt Piloot Storm met Naïla over het maan- 
verlichte strand. 

‚„Eeuwen geleden,” zo vertelt zij, „kwamen de Mon- 
golen in het bezit van ongekende rijkdommen. Na de 
dood van de Grote Khan, lieten zijn nakomelingen zijn 
eigendommen ergens in de Himalaya’s verbergen en 
stelden Kukachin, een kleindochter van de Khan, als 
schatbewaarster aan. Door een vulkanische uitbar- 
sting werd de stam van Kukachin van de buitenwereld 


afgesloten en met hen de bewoners van de Haruna- 
vallei. Deze Indo-Saracenen werden in de loop der 
eeuwen door hun Maharadja's steeds opnieuw tegen 
de Temujins opgezet, om aldus in het bezit der 
Djenghis Khan-schatten te komen.” 
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